Service Taxes — Dienst gemeentebelastingen

Rue Idiers 12 — 1160 Auderghem

AUderg hem Idiersstraat 12 — 1160 Oudergem

Email : finances@auderghem.brussels
Tel : 02 676.48.32

Taxe sur les chambres garnies ou appartements meublés donnés en location dans les maisons
privées, maisons de logement, pensions ou établissements analogues.

Belasting op verhuurde gemeubelde kamers en gemeubelde appartementen in private woningen,
logeerhuizern, pensions of gelijkaardige inrichtingen.

Date d’envoi / Datum van verzending :

DECLARATION POUR L'EXERCICE / VERKLARING VOOR HET DIENSTJAAR 2024

A renvoyer * diment complétée, datée et signée a I'Administration communale, Service Taxes, rue Idiers 12, 1160

Bruxelles, AU PLUS TARD 30 jours aprés la date d’envoi. * Dans le cas d’un envoi par mail, tous les documents doivent étre
transmis en piece jointe (ne jamais transmettre dans le corps de texte d’un courriel ) et uniquement en format PDF ou JPEG.

Terug op te sturen *, gedateerd en ondertekend, aan het Gemeentebestuur, Dienst gemeentebelastingen, Idiersstraat 12,

1160 Brussel, TEN LAATSTE 30 dagen na de datum van verzending. * In het geval van verzending via email, moeten alle
documenten als bijlage verzonden worden (nooit een document in de hoofdtekst zelf verzenden) en enkel in PED of JPEG formaat.

Nom et prénom du propriétaire / Naam en vOOornaam Van A€ EIGENAAT © ........c.uuuuni ettt et e e et et e e et e e e et et ee e e aeenaenens
AAIESSE / AATES & ..

Numéro National / Rijksregisternummer @ ............ccooeeiiiiiieiiiineinen N TV A BT W N e
N° de téléphone / Telefoon nr: .......c.ccoiiiiiiiiiiiiineen. Adresse Email / Emailadres : .........coooveiiiiiiiiiii e

Nom du signataire / Naam van de onderteKenaar ...........oc.iiuiiiiitiiiii it aeiaeaeiaeiaenens

Logement donné en location (Lieu d’imposition) / Woningen die verhuurd worden (Aanslagplaats) :

Adresse / Adres : AUderghem / OUAEIGEIM, ... ..uiuie it ettt ees N°/Nr°...........
Nombre total de logements (chambres et/ou appartements) / Aantal wooneenheden (kamers en/of
e
Chambre/ Date Etudiant /
Appartement n° Etage Nom et prénom des locataires d’entrée Student*
Kamer/ Verdieping Naam en voornaam van de huurders Datum van | Oui/Ja Cochez/
Appartement nr inkomen aanvinken “X”

* Document a fournir par étudiant pour bénéficier du taux réduit : carte d'étudiant/attestation d’inscription en ordre de validité et
mentionnant I'année académique.

Documenten te leveren per student om te genieten van een voordelig tarief : geldige studentenkaart / attest van inschrijving met het
huidige academiejaar.

LE TAUX DE L'IMPOT EST / DE AANSLAGVOET VAN DE BELASTING IS : 300 € par an et par logement / per jaar en per woning
(si étudiant / Indien student : 65€).

A défaut de déclaration dans les délais ou en cas de déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise, le redevable sera imposé d'office. Le
défaut de déclaration ou la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise, sont punis d’'une majoration égale a la taxe et, en cas de
récidive dans I'année, d’'une majoration égale au double de la taxe.

Bij gebrek aan aangifte of ingeval van onjuiste, onvolledige of onnauwkeurige aangifte, wordt de ambsthalve ingekohierde belasting
verhoogd met een bedrag ter hoogte van het bedrag van de ambsthalve ingekohierde belastingen en, in geval van herhaling binnen het
jaar, met een bedrag ter hoogte van het dubbele van de ambsthalve ingekohierde belasting.

CERTIFIE SINCERE ET EXACT/ECHT EN WAAR VERKLAARD,

Le/ OP.eeeiieeeieiee LE (LA) DECLARANT(E) / DE AANGEVER(AANGEEFSTER)

Nom, prénom, signature / Naam, voornaam, handtekening :




